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Wherever Jesus went big crowds followed.
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But when they got to the other side, another crowd was
waiting wanting to hear Jesus speak.
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and hungry.
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Jesus told the disciples they could give the crowd food.
But there were 5000 people! There wasn’t enough food.



There was a boy in the crowd who had brought his
own food.
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There were five loaves and two fishes.
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Jesus took the loaves and gave thanks to God.
Then he broke them and gave them to his disciples.



As the disciples handed out the bread it multiplied and
made more bread. The same happened with the fish.
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After everyone was fed, there were twelve baskets worth
of food le J‘t



The crowds were amazed.

They said “This man must be the Son of God!”

twinkl / """

epyigh © 2010 twirk it




THE END
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